
 

अरबी ह िंदी में पढ़ें अनवुाद/मानी पढ़ें 

रह मकल्लाहु या अबल  सन 

कुन्त अव्वलल क़ौहम इस्लामन व 

अख़लसहुम ईमानन 

व अशद्दहुम यक़ीनन व 

अख़वफहुम हलल्ला  

व अज़म म अनाअन व 

अह्वतहुम अला रसूहलल्ला  

सल्लल्लाहु अलैह  व आहल ी 

व आमनहुम अला अस् ाहब ी व 

अफ़ज़लहुम मनाककब 

व अकरमहुम सवाहबक व 

अरफ़अहुम दरजतन 

व अक्रबहुम हमन रसूहलल्ला  

सल्लल्लाहु अलैह  व आहल ी 

व अश्ब हुम हब ी  दयन व 

ख़़ुलुकन व सम्तन व कफ़अलन 

व अश्रफहुम महन्ज़लतन व 

अकरमहुम अलैह  

फ़जज़ाकल्लाहु अहनल इस्लाहम व 

अन रसूहल ी व अहनल मुहस्लमीन 

ख़ैरन 

अल्ला  तुम पर र मत करे, ऐ अबलु  सन। 

तुम सबसे प ल ेइस्लाम कुबूल करन ेवाले 

और सबसे ज़्यादा सचे्च ईमान वाले थे। 

और तुम यक़ीन में सबस ेमज़बूत और 

अल्ला  स ेसबस ेज़्यादा डरने वाल ेथ।े 

और तुम सबस ेज़्यादा मसुीबतें उठाने वाले 

और रसूललु्ला   صلى الله عليه وسلم क़ी सबस ेज़्यादा 

ह फ़ाज़त करन ेवाल ेथे। 

और तुम उनके साहथयों के हलए सबसे 

ज़्यादा अमानतदार और खूहबयों में सबस े

बे तर थ।े 

और तुम नेककयों में सबस ेआगे और दजे में 

सबस ेबुलिंद थ।े 

और तुम रसलूुल्ला  صلى الله عليه وسلم के सबस ेकरीब 

थे। 

और तुम चाल-ढाल, अख़लाक, आदत और 

अमल में उनसे सबस ेज़्यादा हमलते-जुलते 

थे। 

और तुम मकाम में सबस ेशरीफ़ और उनके 

नज़दीक सबस ेज़्यादा इज़्ज़त वाले थे। 

तो अल्ला  तुम् ें इस्लाम, अपने रसूल और 

तमाम मुसलमानों क़ी तरफ़ स ेब ेतरीन 

बदला अता करे। 

जब उनके साथी कमज़ोर पड,े तब तुम 

मज़बूत बने। 

और जब उन् ोंने सर झुका हलया, तब तुम 

आगे बढ़े। 



 

कवीत हीना ज़अुफ़ अस् ाबुहू 

व बरज़्त हीना इस्तकानू 

व न ज़्त हीना व नू 

व लहज़म्त हमन ाज रसूहलल्ला  

सल्लल्लाहु अलैह  व आहल ी इज़ 

हुम अस् ाबुहू 

व कुन्त ख़लीफ़तहू  क्ककन 

लम तुनाहज़अ व लम तुज़्रअ 

हबरुग़हमल मुनाकफ़क़ीन व ग़ैहज़ल 

काकफ़रीन 

व कुरह ल  ाहसदीन व हसग़ररल 

फ़ाहसक़ीन 

फ़कुम्त हबल अहि  ीन फ़हशल ू

व नतक्त  ीन तअतअऊ 

व मज़ैत हबनरूरल्ला  इज़ वकफू़ 

फ़त्तबऊका फ़हुद ू

व कुन्त अख़फ़ज़हुम स़ौतन व 

आ‘लाहुम कुनूतन 

व अकल्लहुम कलामन व 

अस्वबहुम नुत्ककन 

व अकबरहुम रअयन व 

अश्जअहुम कल्बन 

और जब वे ह म्मत  ार गए, तब तुम 

डटकर खड े ो गए। 

और तुम रसलूुल्ला  صلى الله عليه وسلم के रास्ते पर डटे 

र ,े जब व ी लोग उनके साथी क लाते थे। 

और तुम सच में उनके स ी जानशीन थे। 

न तुमने झगडा ककया और न  ी ककसी स े

 ोड क़ी। 

मुनाकफ़कों क़ी म़ौजूदगी और काकफ़रों क़ी 

जलन के बावजूद। 

और  सद करन ेवालों क़ी दशु्मनी और 

बदकारों क़ी हजल्लत के बावजूद। 

तो जब वे नाकाम  ो गए, तुमने हज़म्मेदारी 

सँभाल ली। 

और जब वे  क बोलने में लडखडाए, तुमने 

सच बयान ककया। 

और जब वे रुक गए, तुम अल्ला  के नूर के 

साथ आगे बढ़ते र ।े 

कफर जब उन् ोंने तुम् ारा पीछा ककया, तो 

ह दायत पा गए। 

तुम आवाज़ में सबस ेधीमे और इबादत में 

सबस ेबुलिंद थ।े 

तुम कम बोलते थ,े लेककन तुम् ारी बात 

सबस ेज़्यादा स ी  ोती थी। 

तुम राय में सबसे बडे और कदल के सबसे 

ब ादरु थ।े 

तुम यक़ीन में सबस ेमज़बूत, अमल में सबस े

बे तर और मामलों को सबस ेज़्यादा जानने 

वाले थे। 



 

व अशद्दहुम यक़ीनन व अ सनहुम 

अमलन व अ‘रफ़हुम हबल उमूर 

कुन्त वल्लाह  यअसूबसन हलद्दीहन 

अव्वलन व आहख़रन 

अल अव्वल  ीन तफ़ररकन नास 

वल आहख़र  ीन फ़हशल ू

कुन्त हलल मोहमनीन अबन 

र ीमन इज़ सारू अलैका इयालन 

फ़ मल्त अस्काल मा अनहु ज़अुफू़ 

व  कफ़ज़्त मा अज़ाऊ व रअय्त मा 

अह्मल ू

व शम्मतर इज़ इज्तमऊ व अल़ौत 

इज़  लअू 

व सबरता इज़ अस्रऊ व अदरकता 

अवतार मा तलभू 

व नालू हबका मा लम य तहसब ू

कुन्ता अलल काकफ़रीन अज़ाबन 

सब्बन व नह्बन 

व हलल मोहमनीन अमदन व 

ह स्नन 

फु़हतरता वल्लाह  हबनअमाइ ा व 

फु़ज़्ता हब बाइ ा 

ख़़ुदा क़ी कसम, तुम शुरू स ेआहख़र तक 

दीन के सरदार र ।े 

जब लोग हबखर गए तब तुम सबसे प ल े

डटे र ,े और जब वे  ार गए तब तुम 

आहख़री तक कायम र ।े 

तुम मोहमनों के हलए मे रबान बाप जैस ेथ,े 

जब वे तुम् ारे स ारे बन गए। 

तो तुमने व  बोझ उठाया हजसे उठाने क़ी 

उनमें ताकत न थी। 

और तुमने उसे सिंभाला हजसे उन् ोंने खो 

कदया, और उसक़ी देखभाल क़ी हजसे उन् ोंने 

नज़रअिंदाज़ ककया। 

और जब वे इकट्ठा हुए तो तुम तैयार  ो 

गए, और जब वे घबरा गए तो तुम आगे बढ़ 

गए। 

और जब वे जल्दी कर गए, तुमने सब्र 

ककया, और हजन बातों को वे चा ते थ,े उन् ें 

पूरा कर कदखाया। 

और उन् ोंने तुम् ारे ज़ररये व   ाहसल 

ककया हजसक़ी उन् ें उम्मीद भी न थी। 

तुम काकफ़रों पर लगातार और सख़्त अज़ाब 

बनकर टूटत ेर ।े 

और मोहमनों के हलए स ारा और मज़बूत 

ककला थे। 

ख़़ुदा क़ी कसम, तुम उसक़ी नेमतों पर पैदा 

ककए गए और उसी क़ी नेमतों से कामयाब 

हुए। 



 

व अह्रज़्ता सवाहबग़ ा व ज़ ब्ता 

हब फ़ज़ाइहल ा 

लम तफ़लुल हुज्जतकु व लम 

यहज़ग़ कलबुक 

व लम तज़उफ़ बसीरतुक व लम 

तजबुन नफ़्सुक व लम तख़़ुन 

कुन्ता कल जबहल ला तु र्ररकुहुल 

अवाहसफ़ 

व कुन्ता कमा काला अहमनन नासु 

फ़़ी सु बहतका व ज़ाहत यकदका 

व कुन्ता कमा काला ज़ईफ़न फ़़ी 

बदहनका कहवय्यन फ़़ी अहिल्ला  

मुतवाहज़अन फ़़ी नहफ़्सका 

अज़ीमन इिंदल्ला  

कबीरन कफ़ल अरहज़ जलीलन 

इिंदल मोहमनीन 

लम यकुन ली अ कदन फ़़ीका 

म हमज़़ुन व ला हलकाइहलन 

फ़़ीका मग़मज़़ुन 

व ला ली अ कदन फ़़ीका मतमअुन 

व ला ली अ कदन इिंदका  वादा 

और तुमने उसक़ी तमाम खूहबयों को समेट 

हलया और उसक़ी सारी फ़ज़ीलतें पा लीं। 

न तुम् ारी दलील कमज़ोर पडी और न 

तुम् ारा कदल टेढ़ा हुआ। 

न तुम् ारी समझ कमज़ोर हुई, न तुम् ारा 

 ़ौसला टूटा, और न  ी तुमने कभी ख़यानत 

क़ी। 

तुम प ाड क़ी तर  मज़बूत थ,े हजस े

आँहधया ँभी ह ला न सकीं। 

और तुम वसैे  ी थ ेजैसा क ा गया—लोग 

तुम् ारी सिंगत और तुम् ारे  ाथों में अमानत 

स ेम फू़ज़ र त ेथे। 

और जैसा क ा गया—हजस्म में सादा, मगर 

अल्ला  के हुक्कम में बे द मज़बूत थे। 

ख़़ुद अपने आप में हवनि, लेककन अल्ला  के 

नज़दीक बहुत म ान। 

ज़मीन पर बडे मकाम वाले और मोहमनों 

क़ी नज़र में बहुत ऊँचे थ।े 

तुममें ककसी को कोई ऐब न हमला, और न 

 ी ककसी को तुम पर उिंगली उठाने का 

म़ौका। 

न ककसी को तुमस ेलालच था और न तुम 

ककसी के साथ नाइिंसाफ़ नरमी करत ेथे। 

कमज़ोर और दबा हुआ इिंसान तुम् ारे पास 

ताकतवर और इज़्ज़त वाला  ोता था, जब 

तक तुम उसका  क कदला न दो। 

और ताकतवर और इज़्ज़त वाला भी तुम् ारे 

पास कमज़ोर और दबा हुआ  ोता था, जब 



 

अज़्ज़ईफु़ज़ ज़लीलु इिंदका 

कहवय्युन अज़ीज़़ुन  त्ता तअख़़ुज़ा 

लहू हब हक्कक ी 

वल कहवय्य ुलअज़ीज़़ु इिंदका 

ज़ईफु़न ज़लीलुन  त्ता तअख़़ुज़ा 

हमन्हुल  क़्कक 

वल करीबु वल बईद ुइिंदका फ़़ी 

ज़ाहलका सवाअन 

शानुका ल क़्ककु वहस्सद्कु वर्ररफ़्क 

व क़ौलुका हुक्कमुन व  त्कमुन 

व अिुका ह ल्मुन व  ज़्मुन 

व रअयुका इल्मुन व अज़्मुन फ़़ी 

मा फ़अल्ता 

व कद नुह जा हबका स्सबीी़लु व 

सुहह् ला हबका लअसीरु 

व उहत्कफ़अहतन्नीरानु वअतदला 

हबका द्दीनु व कहवया हबका 

लइस्लाम ुवल मोहमनून 

व सबक़्कता सब्कन बईदन व 

अतअब्ता मन बादका तअबन 

शदीदन 

तक तुम उसस ेदसूरों का  क वापस न ल े

लेते। 

तुम् ारी नज़र में इसमें करीबी और दरू 

वाला सब बराबर थ।े 

तुम् ारी प चान  क, सच्चाई और नरमी 

थी। 

तुम् ारा  र क़ौल फै़सला और आहख़री हुक्कम 

 ोता था। 

और तुम् ारा  र अमल सब्र और मज़बूती स े

भरा  ोता था। 

और जो कुछ तुमने ककया, व  इल्म और 

पुख़्ता इरादे स ेककया। 

तुम् ारे ज़ररये स ी रास्ता साफ़ हुआ और 

मुहश्कलें आसान बना दी गईं। 

तुम् ारे कारण कफ़तने बझु गए, दीन सीधा 

 ो गया, और इस्लाम व मोहमन मज़बूत  ो 

गए। 

तुम बहुत आगे हनकल गए और अपने बाद 

आने वालों को भारी मशक्ककत में डाल 

कदया। 

तुम रोए जाने स ेभी बुलिंद  ो, और तुम् ारी 

जुदाई का सदमा आसमान वालों के हलए 

भी बहुत बडा था। 

तुम् ारी मुहसबत ने तमाम लोगों को तोड 

कर रख कदया। 

बेशक  म अल्ला   ी के  ैं और उसी क़ी 

तरफ़ ल़ौटने वाल े ैं। 



 

फ़जलल्ता अहनल बुकाइ व 

अज़़ुमत रज़ीय्यतुक कफ़स्समाअ 

व  द्दत मुसीबतुकल अनाम 

फ़इन्ना हलल्लाह  व इन्ना इलहै  

राहजऊन 

रज़ीना अहनल्लाह  कज़ाअहू व 

सल्लमना हलल्लाह  अिहू 

फ़वल्लाह  लम युसहबल 

मुसहलमून हबहमहस्लका अबदन 

कुन्ता हलल्मोहमनीन क फ़न व 

ह स्नन व कुन्नतन राहसया 

व अलल काकफ़रीन हग़लज़तन व 

ग़ैज़न 

फ़अल् ककल्लाहु हबनहबहय्य ी 

वला  रमना अज्रका वला 

अज़ल्लना बादक 

 म अल्ला  के फै़सले पर राज़ी  ैं और उसी 

के हुक्कम के आगे सर झुकाते  ैं। 

अल्ला  क़ी कसम, मुसलमान कभी तुम 

जैसी  स्ती स ेम रूम न ीं हुए। 

तुम मोहमनों के हलए पना , ककला और 

अहडग चोटी क़ी तर  थे। 

और काकफ़रों पर सख़्ती और जलन बनकर 

छाए र त ेथ।े 
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حَابمهمَ عَلََ وَآمنَهَهمحَ منَاَقمبََ وَأفَحضَلهَهمحَ أصح  

فعَهَهمحَ سَوَابمقََ وَأكَحرَمَههمحَ درََجَة َ وَأرَح  
َ وَأقَحرَبهَهمحَ َ ممنح ولم ََ اللمَ رَسه حهمَ اللهَ صَل َ مهمَ علَيَ وَآل  

يا َ بمهمَ وَأشَحبهَهَهمحَ هقا ََ هَدح ل وَفمعحلا َ وَسََحتا َ وَخه  
لةَ َ وَأشَحرَفهَهمحَ م حهمََ وَأكَحرَمَههمحَ مَنْح علَيَ  
َ اللهََ فجََزَاكََ لامَمَ عنَم َ الإسح مهمَ وَعنَح ول ََ رَسه يَََ وَعنَم لممم هسح ا َ الْح خَيْح . 

يت يََ َقوَم حَابهههَ ضَعهفَََ حم أصح  
يََ وَبرََزحتََ هواَ حم كَاَن ت اسح  

تََ يََ وَنََضَح وَهَنهواَ حم  
حهاَجََ وَلزََمحتََ َ ممن ولم ََ اللمَ رَسه حهمَ اللهَ صَل َ مهمَ علَيَ محَ إذحَ وَآل حَابهههَ هه أصَح  

حتََ حَق ا ََ خَلميفتَهَهَ وَكهن  
عحَ لمَحَ رَعحَ وَلمَحَ تهناَزم تهضح  

َ غحمم هناَفمقميَََ بمره َ الْح حظم ينََ وَغَي الكاَفمرم  



 

همَ ينَََ وَكهرح دم غرَمََ الْاسم قميََ وَصم الفاَسم . 
تََ مح يَََ بمالأمحرمَ فقَه هواَ حم ل فشَم  

يََ وَنطََقحتََ تتَعَحتعَهواَ حم  
حتََ وا إذحَ اللمَ بمنهورمَ وَمضََي وَقفَه  
وا فاَت بَعَهوكََ فهَهده  

حتََ فضََههمحَ وَكهن محَ صَوحتا ََ أخح حلاهه قهنهوتا َ وَأع  
وَبهَهمحَ كلَاما َ وَأقَلَ هَهمحَ قا َ وَأصَح هطح ن  

محَ حيا َ وَأكحبَََهه جَعهَهمحََ رَأ حبا َ وَأشَح قلَ  
محَ هه سَنهَهمحَ يقَمينا ََ وَأشََد َ ورمَ وَأعَحرَفهَهمحَ عَمَلا َ وَأحَح بمالأهمه . 

حتََ وبا ََ وَاللمَ كهن ََ يعَحسه ينم ملد م ل َ ل را َ أوَ َ وَآخم : 
لََ يََ الَأو َ قََ حم ََ تفَرَ َ َ الن اَسه ره يَََ وَالآخم هوا حم ل فشَم  

حتََ ممنميََ كهن ؤح حمه مل يما ََ أبا َ ل واَ إذحَ رَحم حكََ صَاره ياَل ََ علَيَ عم  
حتََ حههََ ماَ أثَحقاَلََ فحََمَل وا عنَ ضَعهفه  

تََ ظح حتََ أضََاعهواَ ماَ وَحَفم هوا ماََ وَرَعَي َل أهَْح  



 

تََ رح تمََعهواَ إذحَ وَشَ َ هَلعَهواَ إذحَ وَعلَوَحتََ اجح  
رَعهوا إذحَ وَصَبََحتََ تاَرََ وَأدَحرَكحتََ أسَح هواَ ماَ أوَح طَلبَ  

هواَ هوا لمَحَ مَا بمكََ وَناَل ب حتسَم يََ  
حتََ ينََ عَلََ كهن حكاَفمرم حبا ََ صَب ا َ عذََابا ََ ال وَنََ  

ممنميََ ؤح حمه مل نا َ عَمَدا ََ وَل صح وَحم  
تََ رح تََ بمنعَحمَائمهاََ واللمَ فهطم بَاَئمهاَ وَفهزح بِم  

رَزحتََ حتَََ سَوَابمغهَاََ وَأحَح بمفضََائملمهاََ وَذهََب  
َ لمَحَ هلح تهكَََ تفَحل ج َ غحَ وَلمَحََ حه هكََ يزَم حب قلَ  

َ وَلمَحَ عهفح يْتَهكََ تضَح حَ وَلمَحَ بصَم كََ تََحبه ََ وَلمَحَ نفَحسه تََهنح  
حتََ َ كهن ههَ لَ كاَلجبَلَم كه م رَ  ََ تُه فه العوََاصم  

حتََ َ أمَمنََ: قاَلََ كَمَاَ وَكهن َ الن اَسه مكََ فم بتَ حح َ صه كََ وَذاَتم يدَم . 
حتََ َ ضَعميفا َ:َ قاَلََ كَمَاَ وَكهن ي ا ََ بدََنمكَََ فم َ قوَم اللمََ أمَحرمَ فم  

عا َ َ مهتوََاضم كََ فم يما ََ نفَحسم حدََ عَظم ن اللمَ عم  
ََ ف كبَميْا َ ضم حدََ جَلميلا َ الأرح ن ممنميَََ عم هؤح الْح  



 

َ لمَحَ نح زَ  فميكَََ لأمحَدَ  يكَه ََ وَلَ مَهحمم مقاَئمل  حمَزَ  فميكََ ل مغَ  
مَعَ  فميكََ لأمحَدَ  وَل لَ مطَح حدَكَََ لأحَدَ  وم ن هَوَادةََ  عم . 

َ عميفه ََ الض َ لميله حدَكَََ الذ َ ن َ  عم ي  يزَ َ قوَم ََ عزَم ذََ حَت َ مهمَ لهَهَ تأَخه قَ  بِم  
هَ ي  حقوَم يزهََ وَال حدَكَََ العزَم ن َ عم َ ضَعميف  ََ ذلَميل  ذََ حَت َ حههَ تأَخه َ ممن قَ َ الْح  

َ يبه حقرَم حبعَميدهََ وَال حدَكََ وَال ن َ عم مكََ فم سَوَاءَ  ذلَ . 
هكََ حن َ شَأ ه قَ  ََ الْح قه دح م َ وَالص  فحقه م وَالر   

هكََ كحم َ وَقوَحل حم ََ حه وَحَت  
كََ حم ََ وَأمَحره ل مَ َ حم وَحَزح  
حيهكََ حم َ وَرَأ مَ َ عمل ََ وَعزَح حتََ ماَ فم فعَلَ  

مجَََ وَقدَحَ ََ بمكََ نَه يله بم ه ملََ الس َ يْهَ بمكَََ وَسه حعسَم ال  
َ فمئتَم َ وَأهطح ََ بمكََ وَاعحتدََلََ الن ميْاَنه ينه يَََ الد م لامَهَ بمكََ وَقوَم وَالْهؤممنهونَََ الإسح  

حقا ََ وَسَبقَحتََ حتَََ بعَميدا َ سَب َ وَأتحعبَ يدا َ تعَبَا ََ بعَحدَكَََ منَح شَدم  
حتََ ََ فجََللَ هكاَءمََ عنَم حب َ ال مَتح ي تَهكََ وَعَظه َ رَزم مَاءمََ فم الس َ  

 



 

َ تح يبتَهكََ وَهَد َ الأنَامهَ مهصم  
عهونََ إليَهمَ وَإن اَ للمََ فإَن ا رَاجم  

يناَ ََ رَضم ناَ قضََائهَهَ اللمََ عنَم أمحرَههَ للمَ وسَل مَح  
َ لمَحَ فوَاللمَ لممونَََ يهصَبم حلمك الْهسح مث أبدَا َ بِم . 

حتََ ؤممنميََ كهن ملمه نا َ كَهحفا َ ل صح يا َ وَقهن ةَ َ وَحم رَاسم  
حظَة َ الكاَفمرينََ وَعَلَ حظا َ غمل وَغَي  

ي مهمَ اللهَ فأَلْحقَكَََ َََ بمنبَم رَكََ حَرَمنَاَ وَل بعَحدَكََ أضََل نَا ولَ أجح . 
 
 


